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ORDRE EN CONS ElL. 
--0--

A LA COUR ROYALE DE L'ILE DE GUERNESEY. 

Le 3 j'll'illet 1915, pm'dcvant Ernest Collas, Cc'llyer, 
Lieutenant-Bm?lff; presents.. George I-lerbe1,t 
Le JUnUee, Jul-ius Bishop, Adolphus John Hocart, 
.Tohn Leale~ Lionel Slade Cm'ey, James Esten de 
Jersey, I-Iube1't Gcm:r;c de Carteret Stm,ens Guille 
et lYilliam de .Pl'eha (?1'ousaz, icuye~'s, Jures. 

Monsienr Ie Lientcnant-Buillif ayn.nt ce jour cOm­
muniqne U. la COUl' un Orc1l'e de Sa 1\1ajeste en 
Conseit en date du 2 juin 1915, ratifiant un Projet de 
LQi intitu16 "Loi pOlll' In. Prevention de Ia Fl'uude 
dans Ia Vente d'Engrais, et de N olll'ritul'c pour Betail 
ct Volaillc; j, La Conr~ aprcs avah- eu lectul'e du c1it 
Ordre, aUles les concIusions des Officiel's dn Roi, a 
ol'donne que Ie c1it Ol'dre sera enregistl'e sur les 
Hecol'ds de cette iIe, duquel Ol'dl'e Ia tencnr suit ;-

~t tlye Qtcttct Itt ~htdtinJ)lyltm ~ Itllt.ce 
The 2nd day of June, 1915, 

ifj1l£S4Ilt, 

ilrIJe ~Httg'~ ~tc~t @AO.c.eUetrt ~ltte.ntll 
LORD PRESIDENT 

VISCOUNT ALLENDALE 

SIR FRANCIS HorWOOD. 

SlR FREDERICK PONSONBY. 

~lyecelt.n there was this day read at the Board 
a Report from the Right Honomable the Lords of 
the Committee of Council for the Affairs of 
Guemsey and ,f ersey, dated the 28th day of May, 
1~15, in the words following, viz. ,-
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"~J<ltt1: ~ai~%Ytl1 having been pleased, by 
Yom General Order of Reference of the lUth day 
of May, 1910, to refer unto this Committee the 
humble Petition of the States of the Island of 
Guernsey, setting forth :--(1) that:1 Petition signed 
by seveml Members of the States of the bland of 
Guernsey having been presented to the said States 
showing that it was d~sil'able, in the interests of 
Farmers, Cattle Breeders, Fruit Growers and ot,hers, 
that the purity and wholesOlneness of fertilisers and 
feeding stnffs sold in the saicl L;land shonld, as f~Ll' as 
possible, be ensure(J, that Body on the 29th March, 
1912, approved of the said Petition, and appointed a 
Committee to exmnine all the points raised therein, 
and to report thereon to the States: (2) that the 
said Committee, having c1111y considerc(l their mandute, 
on the 14th February, 1913, rrmde thei,' Report 
conta,ining the basis npon which they l'Bcommended 
that legislation for the prevention of fraud in the sale 
of fertilisers and feeding stuifs should be adopted: 
(3) that the said Report was duly presented to the 
States, and came on for consideration and debate on 
the 16th April, 1913, when it was resolved to adopt 
wi th cel'tain modifications the recommendations con­
tained therein, and to request the Royal Court to 
pt'epare a 'l.lrojet de Loi 1 giving effed to the l'ecom­
menclations adopted by the States: (4) that at an 
adjourne,J Meeting of the Comt of Chief Pleas held 
on the 6th December, 1913, the Royal Court approved 
of a 'Projct de .Lai' as prepared by the Crown 
Officer~, and ol'dcl'ctl the same to be prcsenterl to the 
States in order that, if adopterl, it might be snbmitterl 
to Your Majesty for Your Royal Sanction: (5) that 
the said 'Projet' was according'ly duly presented to 
the States, and on the 25th March, 1914, the same was 
considered and modified, and the President was re­
quested to submit it again to tho States in its modified 
form: (6) that the said' Projet,' as modified, was re-
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submitted to the States on the 29th April, 1914, on 
which date a Resolution was passed adopting the saia 
, Projet' ana authorizing the Bailiff to present a 
humble l'etition on their behalf for Y onr "Ylajesty's 
Royal Sanction to the same: (7) that the' Pl'ojet ae 
Lai,' as adopte'l by the States, is intituled 'Loi pour 
la prevention de la fraude dans la vente d'ellg'l'ais, at 
de nourriture pour betaiJ et volail1e,' and is in the 
words and figures set forth in the Schedule to the 
Petition; And humhly praying that Your Majesty 
would be graciously pleased to give Your Royal 
Sanction to the said 'Projet de Loi' intituled 'Loi 
pour la prevention de 1a fraudc dans la vente d'engrais 
et de nourriture pour betail et volaille' as the same is 
set forth in the Schedule to the Petition, and to orde,' 
and direct that, as from the date of the registration 
of the Order to be made thereon, the same may have 
the force of law in the Island of Guernsey: 

"~lJ.e ~c\:'b"\> cf tlr.e Q!;cmmithw, in 
obedience to Y our ~iajesty\ said Order of Reference, 
having taken the said Petition and 'Projet de Loi' 
into consideration, and having intimated to the Bailiff 
on the 15th day of .fuly, 1914, that, in their opinion, 
Articles 6, 0, 10 and II (a) of the said' Projet de 
Loi' ought to be amended'in certain specified particn­
lars, and on the 1st day of Mardi, 1915, that, in tIleir 
opinion, an Article ought to be inserted in the said 
'Projet de Lai' dealing with the application of the 
Fines inflicted by virtue of it, and having thel'eafter 
been informed by the Bailiff that, on the 9th day of 
December, 1914, and the 28th day of April, 1915, the 
iStates passed Resolutions approving and adopting the 
said 'Projet de Loi,' amended as ad vised by Their 
Lordships, have this day taken the said 'Projet de 
Loi' into iurther consideration, and do agree humbly 
to report, as their opinion, to Your Majesty, that it 
may be advisable for Your Majesty to approve of 
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~tnd ratify the said 'Projet de Loi' AO amended as 
aforesaid. n 

@i~ ~n:il)~t!X, havillg taken the said Report 
into consideration, is pleased, by and with the adviee 
of His Pri '7 COllncil, to approve of and ratify the 
said" Pl'ojet de Loi," as amended on the 9th day of 
December, 1914, and 28th day of April, 1915, and to 
order, as it is 11ereby ordered, that, as from the date 
of the registration of this Ordor, the s[tid "Projat do 
Loi," so amended as aforcsaid, shall ha ye the force of 
law within the Island of Guel'llsoy. 

And His iVIajesty doth hereby further direot that 
this Order, and the said" Projct nc Loi," so amended 
as aforesaid, (a eapy whereof i~ herennto annexed), 
he entered upon the Register of the Island of Guern­
sey and observed accordingly. 

And the Lieutena.nt-Governor or Commander-in­
Chief of the Island of Guernsey, the Bailiff and 
J lIrats, and all other IIis :Majesty's Officers for the 
ti.me being, in the said Island, and all other persons 
whom it my concern, are to take notice and govern 
themselves aceordingly. 

ALMEmc J<'ITZI~oy. 

PROJET DE LOr referred to in the foregoing 
Order in Council. 

Lor POUR LA PRlcVENTION DE LA 
J<'RAUDE DAN.S LA VENTE D'ENGRAIS, 
ET DE NOURRITURE POUR BETAIL ET 
VOLAILLB. 

Vu la deliberation des Eta!s de cette lie dans leur 
Assemblee du 16 avril 1913, aclaptant avec certaines 
modifications les rccommandations contenues dalls Ie 
rapport de leur ComitO comme base de legislation 
POU1' la prevention de la 'fl'aude dans 1ft vente d'engrais 
pour la terre et de noul"riture pour betail et voluille, et 
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priant la Com Royale de pre parer un Projet de Loi 
pour donner e:lfct a leur deliberation :-

DEFINITIONS. 

Pour les besoins de cotto Loi, 

Les mots" Allalyste en Chef " :::ignifient l'Analyst.e 
en Chef (Chiqf Agl'iclllt,mtl Ana1<vst) du Depart&­
mont el' Agriculture et cles Pcchel'ies en Angletcl're 
(Boa,.r/ ~f Agriculture and Fisheries). 

Les mots "Analyste Officiel" signifient l' Analyste 
nomme pal' les ]~tats de cette Ile., au son Depute. 

Les mots "Assiatants-Analystcs" signifient les 
A.ssistants llommcs pal' Ie Trcsoriel' des Etats. 

Les mots" Acheteur" ct H V cndenl' " compl'cnnent 
leurs agents et employes l'cspcctifs. 

Le termc H Betail" compl'cnd chevaux, taul'caux, 
bccufs, vaches, vcaux, gcnisses, bewail, chcvl'cS et 
pores. 

Le termc "Engrais " compl'cnu tOlltes espcces de 
substttnees vendues pour sCl'vir (~ £ertjJiser Ie sol qui 
ont etc sonrnises it l1n pl'ocedc artificiel qllelcOllqne 
dans cctte Ile, 011 cr ui ont ete impol'tees. 

Les tel'mes "Soluble'~ ct, "Insoluble" significnt 
rcspcet,ivcmcllt so11'1ble et insolnble dans rea.u, Oll, s'il 
est ainsi specific dans la facture, clans nllc solution 
d'aeide citriqllC ou antre dissolyant de la force p1'e8-
Cl"ite; et Ia proportion ponr cent de phosphates 
Bolu bles et la proportion pour cent de phosphates 
insolnbles signifient respectivement Ia proportion de 
phosphate de chaux tribasique qui a ete, et celIe qui 
n'a pas ete, rendue soluhle. 

l .. e tel'me ,.- N onl'l'itnre ponr betail on voh~ille" 

cotnpl'eml to utes espeees de snbstances vcndncs pOUl' 

sCl'vil' a nourril' soit betail soit volaille, et q Hi ont etc 
soumises it un proccd6 artificiel quelCOllqne ou q til 
sout composees de deux ingredients on plus. 



Article General. 
VAnaly"te Officici sel'a namme par les Etats de 

cette ile. II doit avoil' les connaissancos, rhabiletC et 
l'expel'ience nt~cessaires pont' exerC81' sa pl'ofes::.;ion 
d' Allalyste, ct sera. diplOrne. Salls]a permission des 
Etats, il 11e lui sera pas pel'mis d'engagel' dans aucun 
commerce, fabrique on industl'ie ayant un rapport 
qnelconqne avec Ia vento au l'introduction dans cette 
He de substances servant a. fertiliser Ie sol au servant 
de nOll1'l'itu1'8 pOUl' beta-il Oll volaille, lesq nelles sub­
stances sant visecs dans les provisiOllS de Ia prescnte 
Lai. 

Le Trcsol'ier des Etats ponrra de temps en temps 
nommer tels Assistunts Analystes qui seront trotlvcs 
nccessaires a.pI'CS qne les Etats auront vote les sommes 

llccessaires pour subvcnil' an paiement de leut's 
salai1'es. 

La COUl' Royale reg-10m par Ol'dOllllanCe tant la 
proportion d'acide citl'ique lIleutioIlll(~C dans les DefI­
nitions de la prescllte Lui q no les Limites d' E1'reu1' 
vistes dans ccttc Loi. 

Article 1. 

Quiconq lie vClldr8., de J1engrais sera tellu de fournir 
a l'acheteul' aVHllt on atL moment cle 1ft vente on de la 
livl'aisoll du dit cug-rais nno facture indiquant la 
dcsig'nation de la elite substanee, et q Ilolles sout 
respectivcment les proportions POll!' cent, s'il y en a, de 
nitrogene, de phosphates soillbles, de phosphates 
insolubles, et de potasse, cOlltellues dans In dite 
substance, et cette facture eonstituern nne gal'antie 
par Je vendenl' q tLC les proportions pour cent actuelles 
ne difiel'cnt pas de celles qui sont declarces dans la 
faetul'c an dela des limites d'crrcl1l' pl'cscrites par 
Ordonnance de la COll\' Hoyale. 

Artiele 2. 
Quiconqne vendra, <-tlwune nOlllTitnre paUl' uetuii on 

volaille sera tenn de livrer a. l'acheteur avant Oll an 
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momeht de 1a vente, ou de 1a livl'aison, nne -facture 
indiquant: 

(a) Ie nom de la su hstance. 

(b) 8i 1a substance cst composee (rUB seul ingre­
dient, ou d'ulle seule espece de graines Oil de 
semencc, ou de pIns d'llll lugrcc1icnt, all de 
plus d'UllC espcce de graines on de scmenCC. 

(c) et,-dans Ie cas orr telle snbstancc a etc somnis8 
a nn proeede artifieiel antrement quo pal' 
avail' ete melangee, bl'oyec, moulue all hlichce, 
-cluelles Bont les proportions pour ceuL, s'il 
y ell a, d'huile et c1 'albllluinoides que 1'cn­
fcrme la dite substance. 

La fn.cture constitu81'U nne garantic pal' Ie yendenr 
q uant aux faits inuiques; mais pal' rappoJ't altx pro­
portions pour cent mont-jonces (}ans Ia facture, celle-ci 
118 constituel'a de gal'antic (IU'l' refFet qnc les propor­
tions vonI' cent. ne tlifl:'crent paR de celles declarces 
dam; h~ facture au deh\ des limitcs rrel'l'cul' pl'cBcrites 
pal' Ordonnance de lao Caul' Royale. 

Article 3. 
LOl'squ \1118 ~u bstance est vendue it l'usage de nour­

l'itul'c pOllr bctail on voluine sons une designation 
incliquant <Ill'clle est COmPORee cl'lll1 ingn5dient 
particnlier, on de c1enx on de pIns de deux ingredients, 
ot sans atlCllTIC indication quc la dite substance est 
melangec avec on compo sec c1\m autre ingredient on 
grajnc, une gal'alltlc pHl' Ie yendaur sera 16galement 
prcsume.e ct rcffet que In substance cst pure, c'cst-::t­
dire qu'elle cst compo see senlemcnt de l'ingl'edient on 
des ingredients c1esign6s, Oll des gl'aines designees. 

Article 4. 
Lars de 1a vente d'une substftl1ce it l'usagc d'engrais 

pour Ia terre ou a rusage de IlOlU'l'ituI'e pOUI' lH~tail ou 
yo]aillc~ uue garantie pal' Ie velldelll' sera legalemcllt 
pl'csurnee ~\ l'effet qlle 1a substance est pl'opre fln dit 
usage. 11 nc sera pas IH~eessail'e de fournil' des 



8 

factmes pour des 'luantitcs moindl'es de Cent Ii Vl'es 
pcsant. Dans les licux ou Ies susdites substances sont 
vendues ou exposees en vcnte en q uantites moindrcs de 
Cent livl'cS pesant, uno declaration des details l'cquis 
dans Ia facture dait &tre exposec en Jettres ct chiffres 
lisibles dans un cndl'oit bien en vue. 

Article 5. 

Aprc,o; l'cnregistremcut de la prcscnte Ioi toute 
declaration faite parle veutlom: par ra,ppol't aux. 
proportions pOllr cout des illgl'cdicnts chimiqucs ou 
antres d'une substance quelconquc vcndtLc it l'usage 
d1cllgl'ais, OU pal' rapport anx ingredients nutritifs on 
alltrcs d'tlne substance qn.elconquc vcndne a l'nsage no 
nourriture ponr betail et valaille, cOllstitnCl'R nne 
gal'ant.ie pal' 10 vcndol1l', si Ia declaration cst £aite dans 
Itt facture, 011 dans Ie contrat de vente, line lettre, un 
bordereau, une letb'e cil'culail'e ou antrc aunoncc. 

Article 6. 

Lorsqu\me sub8tance vendue ~L fusage d'engl'ai8 ou 
a l'usage de nourrtture de Detail on volaillc consistent 
de deux ou de pIns do deux illgrcdicuts qui auront etc 
Ill(~lrUlgCS cL la requcte de l'achetcur, 11 suffil'a paul' se 
conformer anx provisions des sllsdits :uticles quaut 
nux proportions pour cent, que Ia facture contienne 
une dceJal'ation des proportions patH' eent par rapport 
aux difiel'ents ingredients ~1Vant Ie mflange et Hne 

declaration qll'ils ont etC nl(~langcs a Ja l'eqncte de 
l'i.tchcteul', et en queUos propol'tions, 

Article 7. 

L'aeheteul' d'linc substance a l'usagc d'ellgrais all it 
l'usage de nourritul'e pour betai1 on volaille qui en 
aUl'a pris un echantillon dans 10 COllralit d(~ dix jam's 
apl'cs In. livJ'tlisoll on nprcs la, l'eception pal' lni de la 
facture si e1le arrive apre,s livrnisoll, aura Je droit, de 
demandel' u, l'Aualyste Offieie1 d'un fairc rUJ'lalyse 
aprcs paiement de I'honol'uil'e prescrit. 
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Artlele 8. 

L'Analyste Officid sera tellu " la requete de l'ache­
telll' et apres paierr..ellt de l'honorail'e prescrit, ct 
pOlll'ra, sans l'eceyoir [LllCUne requHc, prendre all faire 
prendre un echantillon d'une substance it l'usage d'cn­
gl'ais ou de noul'l'itul'c pour betail 011 yolaille Iaquelle 
a eM vendue ou est exposee ou gardee en vente. 
LOl'squ'il s'ag-it d'une substance qui it etC vendue 
l'cchantillon sera pris dans les dix jOlU'S apres Ia 
livraison ~l' Pacheteul' on apl'cs 1a. reception pal' lui de 
Itt facture, si elIc. arrive a.pres livl'a,ison, ct l'achetcnr 
all celui a la l'equete dnqnel l\"ichantillon a etC pris, 
sera tenn de faire preuve que in. substance n'avait pas 
etc a!terce "Yant la prise de I'cehantillon. 

Artiele 9. 

Celui qui prcnd un echantillon da.ns Ie hut d'iusti­
tuer des procedures civiles on cl'iminelles, devra. Ie 
diviscr en trois parties; il fera. cnfermer, rnarquer, et 
scelIer chaque partie, et Ii vrel'H. Oll em'81'l'a. pa.r la poste 
deux parties a. l'Analyste Officiel et une partie au 
vendenI'. 

Artiele 10. 

L' Analyste Offieicl auquel un cchantillon est remis 
comme desstls atill d'en faire l'ana]YBC en vertu de 
l'al"ticle ~ au 9,-

(u) Si l'echan61l0n n'a pas ete divise en trois padies 
et les dites parties l1'ont pu.s e.tc enfel'mces, 
marqnees et scel1ees comme ci-dessns­

enVCl'ra Hue eopie un ccrtificat de son analyse ~l Ia 
personne qlli allra soumis rc.chantillon pour ranalyse, 
et-

(h) Si J'6chantillon a etc ainsi clivise en parties} 
ellfermc, marque, et scelle,~ 

fera l'aua.lyse d\mc des parties de rechantillon a. lni 
livre on em·~oy6, et reLicudra l'autl'c. II envel'l'a Ie 
Ie cel'tificat de sou allalyse dans Ia forme pl.'cscrite et 
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contenant les pal'ticularitcs pl'escl'ites a Ia persolluc 
qui lui aura soumis l'echantil1011, et dans Ie cas ou 
cette personne n'est pas l'acheteur il cnVCl'ra Ie dit 
certificat anssi a l'acheteul'; dans tOllS les cas il 
enverra Ie cCl'tificat au veudeul', et a tontcs autl'CS 
personnes, s'il y en fl., qui pourront etre prescl'itcs. 
Il fel'a un l'apport au Superviseul' de 1a Chaussee du 
resultat de son analyse de la rnauiel'c ot dans la forme 
qui 80ront pl'cscrites. Poul'vn toute£ois que 8i l'Ana­
lyste Officiol ignOl'c Ie 110m et Padt'csse du vendelli', il 
cnvel'l'a Ie certificat it l'achcteul' ponl' etre par lui 
envoye au vemlcul'. 

Apticle II. 

Tonte personne qui, en vendant un engl'ais quelcon­
quo, 011 une sub~tance a l'usage de llonl'l'iture pour 
b6tail OIl "aIrLille, commettl'a aucaue des contraventions 
suivantes, savoil' :-

(a) Ncgligel'a sans excuse raisollllable de fOUl'nil', 
avant ou au moment de li vrcl' l'engrais au Ia 
nOllrt'itul'e pout' hetaii au volaille qu'elle aura 
vendn, la. facture exigec aux· termes de 1a 
presente Loi; on 

(b) FOlll'nira, on fera au laissera fournil' nne facture 
au description de l'engrais au de la noul'l'i~ 

ture pour bet ail ou valaille qui sera fansEe 
dans ancune particuiaritC essentielle an pre­
judice de l'acheteur; au 

(c) Vendm it l'usage de la nOllrriturc pour bet,ail ou 
volaille aucnne substance contenant un 
ingredient que]conque llUisihle ~\ betail ou 
valaille, on it. laquelle aura eM ajoutc un 
ingredient quelconq ne sans valeur comme 
nonrritul'e, Ie tout sans declarer Ie fait lars 
de ]a vente: 

8era sans prejudice it RfL l'csponsabilit6 civile, passible 
en Poliee COl'l'cctionncllc pour uue premiere contra­
vention d'une amende qui n'excedera pas vingt Hvres 

I 
1 
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sterling, et pour toutc contravention subsequcnte d'nne 
amende n'excedant pas einqna.nte livres sterling. 

Pourvll tOlltefois q n'unc personnc ne sera pas con­
vaincue d'nne contravention som; (h) de cct article, si 
elle prouyc it la satisfaction de h Caul', soit 

(i) Ql1'elle n'a.vait aucnnc connaissallec et gu'en 
faisant tontes dil1gfJl1ces l'aisonnables elle nO 

pOllvait s'aSSllrCl' q ne Ia £t~ctllre on Ia descril)~ 
tiOIl etHit fausse, ou 

(ii) Qu'eUe "cbela la ,ubstancc yendue avec une 
gara'ntic pal' eerit OLl une facture d'une 
personne residant dans Ia jUl'idiction de la 
COUl' Royale, et que la garantie OU ]a iactme 
l'cnfel'mait Ia description fans:"c, ct qu'il n'y 
ava-it aucun lieu de fle rru:!ficr de ]a verite de 
1a description lOl'squ'elle vcudit Ia substance, 
et de plus qu'ellc la vendit dans Ie meme 
€tat quleHe se tl'ouYait lors de la livl'aison. 

DaBS toute poursuite pour unc contravention du 
present at,tide, Ie prcvenn ne pourrn, pas alleguer 
pour sa. ilefense que Pachctenl', nln-yant achetC que 
dans Ie dessein de fail'e analyser la substance vendue, 
Ia vente ne lui a pas porte prejUdice, 

Artiele 12, 

U ne pOlll'suite pour une contravention de [ournir on 
de fairc ou laissel' fOllrllir Ulle factnre ou description 
qui Hait fal1sse dans aucune particularitC eS:3entielle, 
118 sera pas illstituee en vertu det$ provisions de cette 
Loi ;-

(a) Apl'c~ l'cxpiratioll de tl'ois mois a. partir de In. 
datc ou la Iaetul'e a etc l'e9l!e par Pacheteur, 
111 

(0) A moins que l'eehantillon u'ait etc pris, et 
qu'une analyse n'ait etc faitc pal' l'Analyste 
Officiel, et qu'nn certificat de l'analyse n'ait 
etc fOUl'ni conformement aux pl'ovisiollS de la 
pl'csente Loi. 
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Article 13. 
Celui qui frandu]eusement!-

(a) Alterera aueune substance dans Ie dessein 
q u 'un echantillon q ni en aura etc pris aux 
fins de Ia prescnte Loi, ne repl'esente pas 
COl'l'ectement Ia elite substance; Oll 

(b) Alterera un eehantillon qnelconque pris aux 
fins des provisions de Ia pl'eS8ute Loi ; 

sera passible deva11t Ia Cour Royale sicgeant en 
Corps tt et1'8 condamne it une amende n'excedanL pas 
Cinquantc livrcs sterling 011 a nn tcrme d'cmpl'it:lOlHle­
mont n'excedant pas six mois. 

Article 14. 
Sera passible en Police COl'l'ectionnelle c1'nue 

amende u'exccdant pas Dix livl'es sterling :-
(a) Le pl'opl'ietai1'8 Oll la, personnc qui pour Ie 

temps sera qui :tllra Ia charge on Ia gal'de 
(rUne substance quelconque vendue, exposee 
en vente, on destim38 a Ia vente, a l'usage 
d'engrais on de nonrl'itnre pour b6tail on 
volaille, qui rcfllsera de pel'mettl'e ~ll' Analyste 
Officicl au a un Assistttnt-Analyste Officiel 
de prendre un eehantillon de la dite subst,ance 
afin d'cn Tairc une analyse; 

(b) L'acheteUl' de telle substance qui rcfuscra 
lOl'sque requis tt co Taire de livrel' a l!Analystc 
Officiel au it tnl Assistant-Analystc Officiol 
Ia facture all nne copic de ]a facture on 
d'ancunc pal'tie d'icelle. 

Article 15. 
Dans toutes causes, ci viles on cl'imincllcs, institnccs 

en vel'tu de Ia pl'esente Loi par rapport ft, anCune 
substance dont un cchantillon aHl'a eM soumis }1 
FAllaIyste eu Chef, il suffinl, ac Pl'Odllirc son cel'tificat 
pour prouver les faits avcl'cs pa,r llii. ' 

Article 16. 
Dans toutes canses, civiles au crirninelles, illstituecs 

en vedll de Ia pl'esente Loi par rappod it anclinc 
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substance dont un cchantillon aura. etc soumis a 
l' Analyste Officiel, il suffira de produil'e son eertificat 
pour pronver les faits avcl'es pal' lui, a moins qne Ie 
defendenr ou Ie prc,rcnn nc dcmandc que Ie dit 
Analyste Officiel ou la personnequi aura fait I'analyse 
soit entendll commc tcmoin. Pourvu toutefois que cet 
article ne s'appliqucl'a pas-

Ca) Lorsque l'echantillon a ete pris autrement que 
de Ia manicl'c prescrHc; on 

(b) Lorsque l'echantil1on n'a pas etc divise en trois 
parties et ceHes-oj enferrnees, marq nees ct 
scelIces de Ia maniere prescl'ite pal' Ia pl'e~ 

sente Loi. 
Apticle 17. 

Si dans les quatorze jOUl'S df l'institution d'nne 
pOlll'suitc civile ou criminclle rune cles parties objecte 
au Certifieat de l'Analyste Officiel, la Caul' dena, sur 
la demandc de la partie qui objectera et Ie paiement 
par elle de l'honoraire prcscl'it, ol'donner que Ia partie 
(le l'echantillon retcnue pal' l'Analyste Offieiel soit 
cxpeiliee par lui " I' Analyste en Chef pour qu'il en 
fasse l'analysc, ct quinn certificat du resultat de teIle 
analyse soit £oul'ni it Ia Cour, et aussi it la pm·tie qui a 
objecte. 

Dans tous les cas Ia facture ou Ia copie de Ia facture 
relative tt Ia substance dont un echantillon a etc pris, 
et les pieces mentionnees dans l'Adicle 5 de la 
presente Lai, seront envoy6cs ill' Analyste en Chef ou 
Ii I' Anal yste Offieiel, selon Ie cas. 

Les fl'ais de ces analyses seront censes hais curiallx. 

Aptiele 18. 

La presente Lai s'appliquel'a tant aux ventes en 
groB qu'aux ventes en detail. 

Apticle 19. 

La Cour Royale est autorisee ii passel' telles 
ol'donnanccs qll'eUe trOlhcra ncccssaires pour donner 
effet a la presente Loi. 
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Article 20. 
Seront les amendes infligees en vertn de cette Loi 

applicables moiti" it Sa :\hjeste et moiti" au dclateur. 




